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Les relations entre ces grands créateurs et le pouvoir soviétique gardera
cependant toujours un caractere d’ambiguité>4.

En Allemagne, notamment au travers de Le Triomphe de la volonté (Triumph des
Willens, 1935), la réalisatrice Leni Riefenstahl met son talent au service du régime
nazi?®. En ce début de XXIe siecle, censure et propagande ne semblent pas avoir
disparu du paysage cinématographique. En Iran, par exemple, les réalisateurs
confrontés a la censure ont longtemps privilégié les films mettant en scene des
enfants?. Cette « ruse » leur permettait a la fois de prétendre porter un regard naif
sur la société et d’éviter de filmer les visages de femmes adultes.

Nicméné vztahy mezi témito GspéSnymi tvlrci a sovétskou vlddou zistaly
vzdy rozporuplnél.

V Némecku propujcila? svij talent® potfebam nacistického rezimu reZisérka
Leni Reiefenstahlova svym filmem Triumf vile* (des Willens, 1935)°. S pfichodem®
21. stoleti se cenzura a propaganda z oblasti kinematografie ovsem stéle’” nevytratila.
Napriklad v Irdanu déavali po dlouhou dobu reziséfi, ktefi se potykali® s cenzurou,
prednost filmu s détskymi herci v hlavnich rolich®. Takovéto klicka jim umoziiovala
predstirat naivni pohled na spole¢nost a zarovern se vyhnout nataceni tvari dospélych

zen.

ANO, PEKNE FORMULACE, DOBRE POZNAMKY

! Nebo nejasné, pIné otazek.

2 Zde bylo nutné se zamyslet, jaké sloveso se hodi k talentu ANO, ZV OLILA JSTE DOBRE

* Nebo nadani

* Oficialni preklad do & dohledan ze zdroje csfd.cz

> Nazev v originalnim znéni bych zanechala — v zévorkach a v kurzivé, jak je tomu ve fj.

¢ Nebyla jsem si jista vyrazem en ce début — dohleddvala jsem, ale preklady byly pouze do angli¢tiny a v kazdém
znéni to znamenalo vZdy néco trochu jiného, tak jsem intuitivné odhadla takto.

’ Nesnazila jsem se prekladat sembler — pfirozené;jsi mi to v ¢j pfijde takto vzhledem ke kontextu.

& 7de mi nepfiglo $patné ani ,ktefi byli konfrontovéni s cenzurou” ANO, JEN MUSI BYT JASNE, ZE SE TO TYKA
VSECH, NE JEN NEKTERYCH

° film s détmi“ mi pfislo nedostacuijici. | kdyz vim, e oproti originalu je to mnohem vice slov, pfijde mi to jako
nejpresné;jsi vyjadreni dané situace.
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